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MODERN TI"JRKCEDE FiiL TABANLARIYLA
SESTES iSiM SOYLULAB ve BiR TERIM TEKLIiFi:
FiiL-ISIMLER

Fikret TURAN"

"Bugun bizde gramer 1stilah1 bahis mevzuu oldugu zaman, Turk dilinin bunyesindek:
su veya bu hususiyetinin bir mefhum halinde karsilanmasindan ziyade, sark ve garp
gramer 1stilahlarinin ayr ayn Tiirkge karsiligi kast edilmektedir. Yani istilah Turk grameri
veya bunun bir kismini 1¢ine alan sistem ¢ergevesinde degil, bunun bir tek noktasi i¢in
simdiye kadar sarkta veya garpta kullanilan bir kelimenin karsilig1 olarak ele alinmakta ve
cok defa bunlar da gelisi guzel birbirine kar1§t1r1]maktadn'.”l

1. Giris

Tiirkgede fiillerin kendi eylem 6zelligini 6n plana ¢ikararak soyut isim haline
gecmesi genel olarak mastar ekleri araciliiyla yapilir. Fiillerin eylem giiciinii bu
mastar sekilleri icinde ortaya ¢ikarmasi 6zelligini, farkli ek kaliplarn iginde de
olsa, Eski Tiirkce doneminden beri bir tarihi gelisim icinde &rnekleriyle
gorebilmekteyiz. Her ne kadar diger bazi fiilden isim yapim ekleri de fiili isim
haline getirse de bu yapim ekleri esas olarak fiilin anlamina dayali yeni kavramlar
aciklayan isimler olarak ortaya cikarlar. Bu acgidan bakildiginda sadece
mastarlann fiilin 6z anlamin yiiklenerek onlar1 isimlendirdigini goriiriiz. Bununla
birlikte gerek tarihi Tiirk leh¢elerinde gerekse de Modern Tiirk lehgelerinde sayica
cok az da olsa bir takim fiiller kendi eylem &zelliklerini belirterek gosteren fiil
tabanlarina dayali ve onlarla sestes eksiz isim soylu kelimeler seklinde, o fiillerin
mastarlarindan biraz daha soyut anlamlar tagiyarak isimlesirler. Bu tiir isim soyiu
kelimelerin sayica az olmasi Tiirkge gramer kitaplarinda bu konuya yeterince yer
verilmemesini ve bu kelimeler i¢in herhangi bir terim kullanilmamasim
dogurmustur. Biz bu yazimizda modern Tiirk¢ede fiillerin kendi kokleriyle sestes
olan isim soylu kelimeleri, yani bu gesit isim ve sifatlari, anlam 6zelliklerine
dayali olarak, gerektiginde tarihi gelismelerini de agiklayip, ayr bir kategoriye
ayirarak agiklayacagiz. Bu yazida fiil kok ve govdesiyle sestes olan isim soylu
kelimeleri fiil-isim terimiyle adlandiracagiz.

Yard Dog¢ Dr, Dogu Akdeniz Universitesi, Turk Dili ve Edebiyati Bolumu, KKTC
I Arat (1955), s. 484 .
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2. Fiillerle isimler Arasinda Kargihkhi Doniisiimler

Tiirkgede ister fiil soylu olsun isterse de isim soylu, kelimeleri bir digerine
déniistirmek coklukla ekler veya yardimci kelimeler aracthigiyla yapihr. Fakat
Tiirkgede bu kurabin anlam seviyesinde bir ¢ok istisnast vardir. Sozgelisi bir ismin
cesitli anlamlarda hareket eden, aksiyon kazanan bir fiil seklinde ortaya ¢ikmasi
i¢in ya o anlam 6zelligini kuracak bir yapim eki ya da bir yardimcet fiil kullanilir.
Mesela "gol" kelimesi isim soylu bir kelime olarak "+lag/les" yapim ekini alarak
"g6lles-" seklinde 'g6l haline doniisme' anlaminda bir fiil 6zelligi kazanabilir.
Ayni kelime benzer sekilde "+lan/len" yapim eki alarak "gollen-" sekliyle "kiigtik
su birikintisi halini alma" gibi uzunca bir kelime grubu icinde "g6l ol-" veya "gol
yap-" olarak gegisli ve gecissiz bir bicimde kazanabilir. Fakat bu durum biitiin isim
soylu kelimelere uygulanamaz. Mesela "su" kelimesi bir isim soylu olarak isimden
fiil yapim eki aldiginda kendi anlami dogrudan fiillesmez, onun yerine kendi isim
anlamima paralel ve ona yakin bir takim anlamlarda fiil olarak ortaya ¢ikar. Bu
kelime "+la/le" yapim ekini alarak "sula-" sekliyle "topragi ve cansiz varhklari
islatma, bitkilere ve hayvanlara su verme" anlaminda, "+lan/len" ekiyle "sulan-"
seklinde de "su toplama, su oraninin artmasi” veya bir argo kelime olarak
"gereksizce, ciiretli ve sevimsiz bir s6z ve davranis icinde olma" ve "imrenme,
isteme" anlamlarinda kullanihir. Yani "su" kelimesine "su haline donme" anlami
kazandiracak bir yapim eki kullanista yoktur. Biz bunu ancak "olmak" yardimci
fiiliyle "su olmak" veya "suya doniigmek" gibi fiil gruplariyla yapabiliriz. Oylese,
biitiin bunlara dayal olarak diyebiliriz ki, isimden fiil yapim ekleri farklr isimlerde
farkli farkli anlam fonksiyonlari istlenirler.2 Bunlarin yarattigi anlamlar
degiskendir. Bundan dolay1 yardimcr fiiler ve fiil gruplart yapim eklerinin
dolduramadigi anlam boglugunu doldurur ve morfolojik eksikligi sentatik bir
yapiyla tamamlarlar.

Isimlerin aksine fiillerin isim haline gegmesi daha bir diizenlilik ve tutarlilik
gosterir. Bunun en baglica sebeplerinden birisi Tiirk¢cedeki mastar eklerinin ¢ok
belirli ve saglam bir semantik 6zellikte olusudur. Gergekten de mastar ekleri "-
mak/mek", "-15/is/ug/lis" ve mastar eki olarak yaklasik on altinct yiizyildan sonra

Yapim eklerinin her kelimede ayni fonksiyonu gosterememesi ve bazen anlam nuanslari
yaratmasi sadecc Turkgede degil diger dillerde de sik stk karstlagilan bir durumdur Bu
konuyla ilgili olarak Ingilizce ve Ibraniceden aldig1 6rneklert inceleyen Edward Sapir yapim
cklerinin ve kaliplarinin semantik duzensizliginin diinya dillerinde yaygin bir olgu oldugunu
ortaya koymustur Bkz Sapir (1968), s 57-63. Tiirk¢ede bazi yapim ekleri ¢ok ender
olarak, ¢o8u zaman da kelimeler i¢inde kaliplagmis olarak kullanilir Bundan dolay1
zihindek: dugsiince ve kavramlari ifadede yapim eklerinin yetersizhigi ¢esith sentaktik
yapilarla giderilir. Bununla birlikte, guclu bir bilimsel ve kultirel dilin olusmasinda gerekli
olan terimlert yapmak icin, o dilin yapim ekleri sisteminin, cesith anlam ve gorev
fonksiyonlarinda, zengin bir ck kadrosunun bulunmasi sarttir. Turkgede terim olusturma yol
ve yontemlert konusunda bkz Zulfikar (1991) Biz, burada, Turkg¢enin yapisinda var
ofduguna mnandigimiz ful-isimlerden de, gerckli goruldugu hallerde, terim yapiminda
yararlanilabilecedr dusuncesindeyiz
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Orneklerini yaygin olarak gordiiglimiiz "-ma/-me" her durumda asagi yukart her
fiili, kendi eylem giiclinii de icinde tagiyarak, isimlestirebilirler. Bunlara ek olarak
sifat-fiiller "-acek/ecek", "-dik/dik/duk/diik" ve kimi durumlarda mastar eklerine
anlam olarak yakinlik gosteren fiilden isim yapim ekleri "-n¢", "-gi/gi/gu/gii" fiili
¢ogunlukla ciimle baglaminda bir dil birligi olarak, fiilin anlam degerini de
gostererek, cesitli niianslarda isimlestirebilirler. Mesela "Ali'nin gocuga inanmast”
tamlamasi "Ali'nin ¢ocuga inanist”, "Ali'nin ¢ocuga inanacagi/inand181" veya
"Ali'nin ¢ocuga inanci gibi "inanmak" fiilinin farkli isim formlarinda dile
getirebilir. Burada mastar ve sifat-fiilerin diginda kalan yapim ekleri her zaman
fonksiyonel degildir. O sebeple, bu yapim ekleri kimi fiillerde kullamlamaz.

Bunlarin disinda Tiirk¢ede bazi fiillerin isim seklinde bazi isimlerin de fiil
seklinde ortaya ¢ikist eksiz fiil veya isim tabani seklinde olur. Mesela "gog-" ve
"g6¢", "glires-" ve "glireg", "savag-" ve "savas" gibi kok veya govde kelimeler bu
fiil-isim simfindandir.3 Bu tiir kelimeler bazen fiille sesteg sifat durumunda olarak
da ortaya ¢ikar: "kuru-" ve "kuru", "eksi-" ve "eksi", vb. Tiirk¢ede bu tiir
kelimeler icinde zarf, zamir veya edata rastlanmaz. Isim soylu kelimeler olarak ya
asil isimler veya sifatlar olarak kendilerini gosterirler. Sayica az da olsa bazi fiil-
isimlerin fiil kokiinden degil de isim formundan fiillestigi goriiliir. Mesela Eski
Anadolu Tirkgesine kadar fiil seklini géormedigimiz "gerek-" fiili ancak bu
donemden sonra "gerek" ismiyle sestes fiil olarak kullantma girer. Gene ayni
sekilde "kohne" bir Farsca sifat olarak Modern Tiirkcede fiilleserek bu kelimenin
diger fiil sekilleriyle beraber kullanilir. Biitiin bu 6rneklere ragmen bu tiir isimden
"sifir ek"le sestes fiil yapma olayr oldukc¢a simirhdir. Bu tiir kelimelerin biiyiik
¢ogunlugu fiil tabanindan, ya bastan beri hig¢ bir ek almadan isimlesebilmekte veya
fiilden eklerle tiireyen kelimeler olarak, sonradan ek aginmast sonucu fiil tabanryla
sestes hale gelmistir.

Bu konuda Tiirkgenin Tiirkgenin gramerlerinde kelime kdk veya govde
halindeyken ya isimdir veya fiildir gibi genel bir kural olusturulmustur ve bu iki
sinifa uymayan Tiirk¢e kelimeler tizerinde leksik ve sentaktik baglamda yeterli
inceleme yapilmadan, sadece sayica az olmalarindan dolayi, Tiirkgede fiil
tabaniyla sestes isim soylu kelimeler olamayaca§ ileri siiriilmiistiir. Ilk basta
Batili Tiirkologlar tarafindan, Tiirkgenin yapisina iliskin olarak yazilan kitaplarda
ileri siriilen bu hiikiim, daha sonra Tiirk gramer yazarlart tarafindan da aynen
kabul edilerek devam ettirilmistir. Birbirine oldukga yakin ve paralel bir bigimde

Genel Turkgede, bu tur fiil tabantyla sestes kelimelcrin 1simden turemig sekiller oldugunu
iler1 suren Hatiboglu bu sekiller 1¢in "ikili kok" tamlamasini kullanir Bkz Hatiboglu
(1970) Biz bu ifadenin olduk¢a muglak oldugunu ve bu tiir sestes kelimeleri agtklama
berrakligini tagimadigint diisunmekteyiz Hatiboglu'nun bu makaledeki goriislerini clestiren
Talat Tekin. bu tur kelimlerin birgogunun fiilden wiremis sekiller oldugunu ileri surer ve bu
sekiller 1¢in "egsesli 1sim-fitl" tabinini kullanir. Bugun Turk dilbilgisinde "isim-fiil" terimi
mastar, sifat-fiil ve zarf ful simiflarinin genel ismt oldugu i¢in feil-tsun teriminin daha
berrak ve uygun oldugunu dusinmekteyiz
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olusturulan tezlerle bu tiir kelimelere gramerde bir yer verilmesine ve onlarin
yapilarinin ve fonksiyonlarinin tahliline gerek olmadigi ve birkag ornekle
konunun bitirildigi goriiliir.# Bu konu iizerinde gene kelime gruplar icinde olusan
formlara da deginilmez. Tiirkgenin yapisinda fiil-isimlerin olamayacagini iddia
ederlerken gramer yazarlarinin olusturduklari itirazlar genel olarak su sekilde
stralanabilir:

1. Prensip olarak bir kok hem fiil hem de isim olamaz. Turkc¢ede kelimeler
kok veya govde seklinde ya isim va da fiil halindedirler. Bunlarin disinda kalan
sadece bir kag kelime hem fiil hem de isim soyludur ve bunlar da tesaduifidir.’

2. Bu tiir kelimeler yenidir, yani son zamanlarda meydana gelmistir ve
Turkgenin tarihi yapisinda bir gergekligi yoktur.6

3. Bu tiir kelimelerin kokenine inebilme imkani olsayd: bunlarin bir fiil
kokiinden tiiredikleri goriilebilirdi. Bu nedenle fitlle sestes isim olamaz ¢unki
onlar fiil kokiinden tiiremistir.”

Genel olarak derinlemesine bir tahlil yapilmadan ileri siiriildiigii anlasilan bu
itirazlarm asli olamayacagi, bizce, Tiirk dilinin her déneminde kullanim sikhig:
olan bu fiil-isimlere bakildiginda kolayca anlagilir. Ciinkdi yazili metinleri
elimizde bulunan Eski Tiirk¢ede sayica azimsanamayacak fiil-isim vardir ve
bunlarin biiyiik ¢ogunlugu tek hecelidir ki ismin mi fiilden fiilin mi isimden
olustugu belli degildir. Ayrica bu durum diger lehgelerde de benzer yapisal

Tirkiye Tirkcesinin temel kurallart uzerine yazdigt Turk Dile Gramerinin Temel Kurallart
adh Tirkoloji icin onemlr eserinde Turkiye Tirk¢esinde kullanim sikhigina sahip ful
tabaniyla gestes isimlerden hig bir tanesini 6rnek olarak vermeden Turkgede prensip olarak
bir k6kun hem istm hem de ful olamayacagini ileri surcn Jean Deny daha sonra Eski
Anadolu Turkg¢esinden verdigi tek hecest bu tur kelimeleri say1 olarak onemsiz bulur.
Yazarin Turkiye Turkgesinden hi¢ bir ornek vermemesinin yaninda Eski Anadolu
Turkgesinden gosterdigi bazi ornekler de ayrica tartisabthir Deny (1995), s 155

Bu konuda Gronbech Tiirkgede es sesli ful ve isimlerin varhgini tamamen tesadufc baglar ve
bu sestes 1s1m ve fiillerin eski lehgelerde ¢ok daha az oldugunu ileri surer ki bunu bugunku
bilgilerimizle oldugu gibi kabul etmck zordur Bkz Gronbech (1995), s 18-19 Bu konuda
daha sonra bir ¢ok Turkg¢e gramer yazari da ayni anlayigt surdurmustui Mesela, Muharrem
Ergin, Turkgenin en guglii gramerlerinden olan Turk Dil Bilgist adli eserinde bu tur
kelimelerin Turkcede sayica ¢ok az oldugunu ve bunlarin ¢cogunun da son zamanlarda ortaya
¢tktigini tlert surerek Turkgede 1sim ve ful sinifinin diginda bir kelime kategorisi olama-
yacagini ilert surer Kokune memedigimiz bazi drneklerin de aslinda daha eski metinlere
gitme sansimiz olmasi durumunda ful koklu olacaginim ortaya ¢ikacagini soyler Bkz Ergin
(1986), s 111-112. Tahsin Banguoglu bu konuda bir yorum yapmaz, sadece bu g¢esit
kelimelerin Turkgede ¢ok az oldugunu belirtip bir kag ornck verir Bkz Banguoglu (1995),
s 146-147 Tahir Nejat Gencan 1se Turke¢edeki bu kehmelerden bir kismini ornek olarak
verip konu uzerinde yorum getirmez ve sadece bu kelimelerin hem 1stm soylu hem de fiil
soylu kelimeler oldugunu ilert surer Bkz. Gencan (1979), s 58 Rutun bunlardan hareketle
bu konunun Turk¢e gramerin hila ¢ozulmemuy bir problemt oldugu sonucuna varmaktayiz

Ergin (1986), s 111, Banguogiu (1995), s 146-147. Gencan (1979). s 58
Ergin (1986), s 111, Banguoglu (1995), s 146. Gencan (1979). s 58
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Ozellikler gosterir. Bundan dolayi, biz bu tiir kelimelerin Tiirkce dilbilgisinde yalin
haldeyken hem fiil ve hem de isim soylu kelimeler olarak ¢ifte fonksivona sahip
bir ara sinif olusturacak sayida ve 6nemde olduguna inanmaktayiz. Bunu ileri
stirerken baglica dayanaklarimiz sunlardir:8

1. Tiirk¢enin yazili metinleri mevcut olan en eski dénemlerinden beri fiilin
kendi kokiiyle sestes, onunla ayni ses yapisinda isimler bulunmaktadir. Yani bu
olgu yeni degildir, bir tarihi gercekligi vardir, ve bu gerceklik uzerinde bu
kelimelerin sayis1 her gecen giin artmaktadir. Meseld Eski Turk¢ede "ag-"
(actkmak) ve "a¢" (a¢), "kari-" (yaglanmak) ve "kar1" (yash), "kog¢-" (gbgmek)
ve "ko¢" (go¢), "korkle-" (giizellestirmek) ve "korkle" (giizel), "sis-" (sismek)
ve "sis" (sis, sislik), "tod-" (doymak) ve "tod" (tam, dolu), "turus-"
(savagmak) ve "turus” (savas), "tus-" (tesadif etmek, karsilasmak) ve "tus"
(tesadiif), "uyat-" (utanmak) ve "uyat" (haya, utang), Divanii Ligati't-Tiirk'te?
"adris-" (ayrnilmak) ve "adris" (aynlis, yol ayrimi), "i¢-" (igmek) ve "i¢" (ic,
bir seyin i¢ taraf1), "lirpek-" (iirpermek) ve "iirpek" (iirpermis olan), Eski
Anadolu Tirkcesinde "dik-" (dikmek, yiikseltmek) ve "dik" (dik, yiiksek),
"din-" (konugmak) ve "difi" (ses, konugma), "diiz-" (diizeltme, gercege uygun
hale getirme), ve "diiz" (gercek, dogru), "ses-" (ses ¢ikarmak) ve "ses" (ses),
"sas-" (sasirmak, anlamaz hale gelmek) ve "sas" (saskin, sasirmig), "taf-"
(hayret etmek) ve "taii" (hayret), "toz-" (toz haline gelip savrulma) ve "toz" (toz)
gibi kelimeler bu konuda 6rnek olarak verilebilir.!0 Ayni durum diger tarihi Tiirk
lehgelerinde de goriiliir. Bundan dolayi fiil kokii veya govdesiyle sestes isim soylu
kelimelerin genel Tiirkge icindeki varligi Tiirk¢enin inkar edilemez bir tarihi ve 6z
kurahdir, tesadiift olamaz.

2. Bu tiir kelimelerin yani fiil-isimlerin, eski metinlere gidildigi takdirde
onlarin fiilden tiiremis birer isim soylu kelime niteligi kazanacagi seklindeki tez
bizce bu tiirden her kelime icin gecerli olamaz. Eski Tiirkcedeki fiil-isimlerin
biiyiik gogunlugu tek hecelidir ve bunlarin fiilden tiiremis isimler olduguna dair bir
ipucu yoktur. Mesela Eski Tiirk¢ede yaygin bir kullanim alani olan "a¢-"
(acikmak) fiili ile "a¢" (ag, yemek ihtiyacinda olan) ismi fiil-isimdir ve bu
kelimede fiilin mi isimden ismin mi fiilden tiredigi soylenemez. Ciinkii
gidilebilecek en kiigiik koke kadar gittigimizde bile bunu ag¢iklama imkanimiz
olmuyor. Ayni durum "ko¢" fiil-ismi icin de gecerlidir. Bu kelimenin once fiil mi
yoksa isim mi oldugu yapisal olarak ortaya konamaz, ctinkii iki ve ii¢ sesli bir kok
bile bize yukarida belirtilen itiraz1 hakli ¢ikaracak bir kanit vermiyor. Bunun gibi,
ayni tesbitler Eski Tiirkgedeki "sis", "tod" ve "tus", Eski Anadolu

Kelimelerin gercek anlaminin ve fonksiyonunun cumle baglaminda olustugu, kelimclerin
anlaminin bir tek agidan ele alinarak tck bir sekilde gruplanamayacagr konusunda daha genig
agiklamalar i¢in, bkz Brown (1963), s 217-222, ve Saussure (1983), s 106-109

9 Divanu Lagat-it-Turk Dizini (1972)
10 Ormekler su eserlerden alinmigtir Ergin (1994), Gabain (1974), Tekin (1968), Orkun (1994)
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Tirkgesindeki  "dik", "diiz", "ses", "tan" ve "toz" kelimeleri i¢cin de
sozkenusudur. Fakat, mesela Tiirkiye Tiirk¢esindeki "boya" fiil-isminin "boyak"
kelimesinden kelime sonu "k" konsonantinin diigmesi sonucu meydana
gelmesiyle olusan bu cesit bazi kelimeler Tiirk lehcelerinde bulunmaktadir. Ayni
sekilde Modern Tiirk¢ede isim tabanindan olustugunu bildigimiz "gerek-" ve
"kohne-" fiilleri de, sayica az da olsa, yukaridaki itirazin hakliligini engeller.
Oyleyse Tiirkcede burada fiil-isim olarak adlandirdigimiz kelimelerin tamamnin
fiilden tiiremis oldugunu séyleyemeyiz. Bu tez, sadece bu kelimelerin bazilati igin
gecerli olabilir. Bundan da Tiirk¢ede kok halinde bulunan kelimelerin birbirinden
tiiremeden, "sifir ekle", hem fiil hem de isim soylu olarak kendini gosterebilecegi
sonucuna variriz.!!

3. Modern Tiirk¢enin grameri yazilirken bu lehg¢ede var olan gercek bir
gramer olusumunu "tarihi Tiirk lehcelerinde yoktur veya ¢ok az vardir, yleyse
Modern Tiirk¢ede boyle bir sinif olamaz" gibi bir sebeple reddetmek bizce modern
gramercilik anlayigiyla bagdasmaz. Bir dilin tarihi grameri o dilin modern
gramerini agtklayan onu anlamaya yardim eden en biiyiik kaynaktir. Bu kaynagi
modern formlar desteklemiyor veya az destekliyor diye 6lcii almak dilin tabii
gelisimi prensiplerine ters diiser. Ciinkii bir modern dilde olusan her bir yeni dil
olayini tarihle sinirlandirmak dilin cografi, politik, psikolojik ve sosyolojik
boyutlarin1 goz ardi etmek anlamina gelir.!2

I yukanda belirttigimiz gibi nasil ki yapim ckleri her zaman ayni anlam degerlert

yaratamazlarsa ve anlam mantik ve gunluk normlar tarafindan da sinirlanirsa, bu tur bir
uygulama, yani bir fiili isme veya bir ismi fiile eksiz doniistirme 15i de her zaman
fonksiyonel ve yaratict olamayabilir Bu baglamda o dih konusanlarin zithnindeki herhang:
bir kavrami kargilamak 1¢cin duydugu kehime yaratma ihtiyact sonucu belirlt bir yolu
kullanarak bu ihtiyact giderme tercihi her zaman dilin bilinen yaygin kurallar ¢er¢evesinde
olamayabilir. Bu konuda Bolinger'in yaklagimi da bu fikri destekler niteliktedir: " Words are
not coined in order to extract the meaning of their elements and compile a new meaning
from them The new meaning is there first, and the coiner is looking for the best way to
express it without going to too much trouble If parts can be found whose meanings
suggest the one 1n mind, so much the better, but that 1s not essential." Bolinger (1975) s
109. Buradan da zihindeki kavrami kargilamak icin en pratik ve kolay yollarin tercih edildii
sonucu ¢ikiyor ki bu saptama Turkcedeki fiil-sifatlarin olusma nedenini de buyiik olgude
aciklar.

Mesela Eskimo dilinde soguk ve karla 1lgili kelimelerin, Arapcada colle ilgili kelimelerin
¢oklugu onlarin bulundugu cografi sartlarin sonucudur. Tarihi Tiirk lehgelerinde demzeilik
ve balik¢ilikla ilgili kelime, deyim ve onlarin etrafinda olusabilecck 1maj, mecaz ve anlatim
cesithhigi su anki bilgilerimize gore, oldukca zayifuir Bu da Turklerin yasadiklar
cogratyayla dogrudan ilgilidir Diger taraftan Turkiyc Turkgesinde 1930 ve 1940 yillarinda
yapilan Turk¢enin yabanci kelimelerden arindiriimasi girigimleri tamamiyla donemin politik
bir yaklasim bigcimi olarak karsimiza ¢tkar Siyast konusmalarinda politikacilarin halkin
konusma sekline ve aligkanliklarina yakin bir soyleyiste olmalari, annelerin ¢ocuklarini
severken onlarla ¢gocuk diliyle tamamlanmamis kelime ve ciimle ile konugmalar dil yoluyla
konusulanlarla psikolojik bir yakinlhik kurma amaci tagir ki dilin psikolojik boyutunu
gosterir. Diger taraftan belirlt bir entellektuel sinifin veya bu siniftan oldugunu dustinen
kigilerin konusmalarinda oldukga cok yabanci kelime (Ingilizce, Fransizca, Arapga, vs)
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4. Tirkcede bu tiir kelimelerin sayistnin hep "bir kag tane” olarak gos-
terilmesi bizce eksiktir. Clinkii Ttirk¢ede giinlik dilde kullanim orani yiiksek olan
bu kelimelerin sayist otuzun iizerindedir. Buna kelime gruplart ig¢inde ortaya ¢ikan
sckilleri ve birlesik kelimeleri de katarsak saya daha da artar. Bu say1, bir kelime
kategorisi kurabilecek miktardadir. Clinkii Tiirkgede, meseld, gergek zarflarin
sayist veya baglaclarin sayisi da ancak bu kadardar, ama bunlar birer gramer ka-
tegorileri olarak ele ahnmaktadir. Oyleyse bu tiir f#ii koklii isim soylu kelimelerin
sayica az olmasi onlarin bir gramez kategorisi olmalarint engellemez, tam tersine
boyle bir sinifin fiille isim arasindaki iligkiyi gostermesi bakimindan kurulmasini
gerekli kilar. Bu ayrica Tiirkgenin grameri igin bir zenginlik kaynagi olur.

5. Bu tiir kelimeler sadece Tiirkcede gériilmez, diger dillerde de goriiliir.
Soz gelimi Ingilizcede fiil kokleriyle sestes isim ve sifatlar oldukca coktur.
Mesela. "travel” (seyahat et 'emir’) ve (seyahat), "water" (sula-) ve (su), "open”
(ag-) ve (agik) gibi bir ¢ok kelime bu tiirdendir. Bundan dolayr da bu dilin
gramerlerinde kelimeler yalin haldeyken (kok ve govde seklinde) her zaman ya
isim ya da fiil seklinde bulunurlar diye genel bir kayit bulunmaz. Bunlarm bagh
bulundugu kelime sinifi ciimle igindeki fonksiyonlarina ve aldiklar eklere gore
belirlenir. Buna dayali olarak da Ingilizce sozliiklerde bu tiir kelimeler bir tek
madde bast (lexeme) olarak alinirlar ve bu madde bagi altinda isim, stfat veya fiil
olarak anlamlan verilir.!3

3. Fiil Kokleriyle Sestes Isim Soylular: Fiil-isimler

a. Isim fonksiyonunda: Tiirkcede fiilin hareket Gzelligini iizerinde
tagtyarak onlarin sonuclarint ve soyut isimlerini belirten fiil kokleriyle sesteg
isimler (fiil-isimler) ve onlarin 6zellikleri sunlardir:

aci- /aci: "Aci-" fiil olarak Modern Tiirk¢ede "bir organin bir sebepten
dolayr ¢ok keskin bir sekilde agrimasi” ve "basgkasinin dertlerini ve problemini
paylagsmak, ona ortak olmak" anlamlarindadir. "Aci" isim olarak ise "aci-" fiilinin
birinci anlaminda gosterdigi hareketin soyut ismidir. "Aci-" fiili Eski Tiirk¢ede
"a¢1-" seklindedir ve yukarida gosterilen ikinci anlaminda kullanilirdr. Eski
Tiirk¢ede bu fiilin isim sekli "agig"dir: Kormeyin erti muni teg ulug agig

kullanmalart, okur yazar bir grubun ve genelde kadinlarin argo soyleyislerden kaginmalari da
dilin sosyolojik yon ve temelleriyle dogrudan ilgilidir

13 Bium sozlukguliigumiizde bu tir kelimeler ayri birer madde basi olarak verilir Oylek:

fullerin ful halint sozluklerde gormek mumkun olmaz, cunku fiiller hep mastar ckleriyle
beraber gosterihir Mastar eklerinin fith isim halinc soktugu bilinen bir gergekur ve fih
¢iplak kok veya govde olarak sozluklerde gosterme gelencgr bizde olugsmamistir Bundan
dolayi da fulin kokuyle sestes olan 1simler ayri birer madde bagt olarak degerlendirihr Bu
durum bizim gramercilerimizin "Turkgede kelimeler kok halindeyken ya (iil hahindedir ya da
istm halindedir” gorusunc paralel olarak dogmustur Bununla birlikte son zamanlarda diger
dillerden ve lehgelerden yapilan bazi aktarma sozluklerde fuller cksiz olarak (il tabani
seklinde gosterilmistir Bkz Yudahin (1994), Yuce (1993)
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emgekig. (Suvar. 626, 7)!4 (Bunun gibi biiyiik [ve] act zahmeti [keske] gorme-
seydim.) Orta Tiirkce doneminde Kutadgu Bilig ve Divanii Ligati't-Tiirk'te "ag1-"
fiilli "agri-" anlaminda da goriiliir. Bu doénemde bu fiilin isim sekli gene
"ac1g"dir. Bu kelimenin isim sekli Eski Anadolu Tiirk¢gesinde nadiren de olsa
"aci/act” sekline gecer, ama daha c¢ok eski sekle daha yakin olan
"acik/acig/acuk” sekilleri kullamlir. Oyleyse bu kelimenin kelime sonundaki
"g" sesini diisiirerek fiil tabantyla sestes hale gelmesi Eski Anadolu Tiirk¢esi
doneminde meydana gelmistir. Bu durum on altirct asirdan sonra daha da
geliserek Modern Tiirkgedeki sekle donlismiistiir.

agri-/ agri: "Agn" isim soylu bir kelime olarak Eski Tiirkcede "agrig"
seklindeydi. Oguzcada Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk donemlerinde kelime sonu
g/g/k/k/h iinsiiziiniin asmarak diismesi ¢ok yaygindir.!5 Oyleyse kelimenin fiil
kokiiyle sestes olmasi sonradan olmustur. Modern Tiirkgedeki "agr" isim olarak,
"agn-" fiilinin yaptigi hareketin veya igin soyut ismidir.

baris-/ baris: Eski Anadolu Tiirk¢esinde "barig-" fiili "anlagma,
uzlagma" anlamindadir. "Barig"in isim olarak kullanimi yenidir ve fonksiyon
olarak fiilin yaptigt isi bir soyut durum olarak gésteren isimdir.

boya-/ boya: "Boya-"Eski Tiirk¢edeki "boy" (renk) kelimesinden "+a/e"
isimden fiil yapim ekiyle tiiremis bir fiildir. "Boya" isim olarak "boyak/boyah"
(<boy+a-k) kelimesinden kelime sonu "k" sesinin diigmesi sonucu Eski Anadolu
Tirk¢esinden sonraki doénemlerde olugmustur. "Boyah" sekli hala Azeri
Tiirk¢esinde kullanilmaktadir.

damla-/ damla: "Damla-" fiili Karahanlicada "tam-", Eski Anadolu
Tiirkgesinde daha ¢ok "dam-/tam" seklinde kullaniimistir.!6 Eski Anadolu
Tirkcesinde isim olarak da "damlam" sekline rastlanir. On yedinci yiizy1l
Osmanlicasinda ise bu kelime hem fiil hem de isim olarak "tamla/damla”
seklinde karsimiza ¢ikar.!7 Elimizdeki metinlerden hereketle bu seklin Osmalica
doneminde, biiyiik bir ihtimalle on altinci veya on yedinci yiizyillardan sonra
bugiinkii haline gectigini sdyleyebiliriz. :

don-/ don: Eski Tirkgede ve Eski Anadolu ve Osmanh Tiirk¢esinde ton-/
ton geklinde kalin "t" ve genizsi (nazal) "n" iledir. Bir¢cok kelimede oldugu gibi
bu kelime de yeni Tiirkgeye gecerken t>d ve fi>n de8isimine ugrar. Anlam olarak
"don" ismi hem "don-" fiilinin sonucu hem de fiilin genel soyut ismidir.

Kormeywin ertt munmi teg ulug agig emgekig. (Suvar 626. 7) (Bunun gib1 buyuk [ve] aci
zahmeli |keske] gormeseydim.) Gabain [1974] s 134

Eski Anadolu Turkgest doneminde meydana gelen fonetik oluyumlar 1¢in bkz Timuitas
(1960)

16 Bkz Onler (1991), 5. 758
17 Bkz Duman (1995), s 238
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doviis-/ doviis: Divanii Liigati't-Tiirk'te "togiis-" sekli var ama isim
olarak &rnegi yok. Eski Anadolu Tirkcesinde "dogiis-" ve "dogiis" beraber
kullanilmaktadir. Osmanli déneminde kelime 6nce g>y degisimiyle "doyiig-/
doyiis" sekline girer sonra da yuvarlak inliilerin etkisiyle y>v degisimine
ugrayarak "doviis-/ doviis" halini alir. Bugiin Anadolu Agizlarinda hem "dogtis-/
dogiis" hem de "doylig-/ doyiis" sekline rastlanmaktadir. "Doviis" isim olarak
"doviis-" fiilinin soyut ve genel ismidir.

etki-/ etki: "Etki" yeni tiiretilen ve isim olarak "tesir" karsihigr kullanilan
bir kelimedir. "Etki-" fiil olarak oldukc¢a sinirli bir kullanimi vardir ve daha ¢ok

bilimsel konugma ve yazilarda karsilagihir. Giinliik dilde ayni kokten tiiretilen
"etkile-" fiili kullantlir.

gerek-/ gerek: Eski Tiirkce doneminden beri ister leksik acidan isterse de
sentaktik acidan olsun genis fonksiyonlara sahip bir kelimedir. Eski Tiirk¢gede bu
kelime "kergek" isim formunda bugiinkii anlamina yakin bir bicimde "ihtiyag",
"lazim" anlamlarinda kullanilmaktayd:. Bu kelime gereklilik kipi yapmada da
kullanilirdi. Bugiin de bu kelime mastar -ma/me ile beraber gereklilik yapar:
Gitmem gerek/gerekirdi/gerekecek, vb. Eski Anadolu Tiirk¢esinde sart eki +sa/se
ile de benzer kipler olustururdu: Gitse gerek, vb. Modern Tiirkgede "gerek" isim
formu "gerek-" fiilinin hareket 6zelligini ¢ok canli olarak tasidigi icin fiil formuna
paralel bir kullanim zenginligine sahiptir. "Gereksiz" veya "gerekmez", "gereck
olmayacak" veya "gerekmeyecek " gibi kaliplar giinliik dilin yiiksek oranli paralel
kullanim 6rneklerindendir.

goc-/ goc: Eski Tiirkcede hem fiil hem de isim kaliplarinda "koe¢-/ kog"
seklinde goriilen bu kelime ayni ses yapisiyla bugiin de Ozbek ve Azeri
Tiirkgesinde kullanilir. Bu kelime Eski Anadolu Tiirkgesinde kelime baginda k>g
degisimine ugrayarak "goc-/ goc¢" sekline doniligmiistiir. "Go¢" bir isim olarak
"gbe-" fiilinin soyut ve genel ismidir.

giires-/ giires: Divanii Liigati't-Tiirk'te "kiires-" sadece fiil sekliyle,
Mukaddimetii'l-Edeb'de ise hem isim "kiires" hem de fiil "kiires-" sekilleri
veriliyor. Eski Tiirkgede bu kelimeye rastlanmiyor. Osmanlica ve Modern
Tiirkcede bu kelime de bir onceki 6rnek "kog¢-/ ko¢" gibi kelime basi k>g
degisimini gecirerek "giires-/ giires" sekline doniigmiistir. Osmanlica ve
modern Oguzca agizlarinda bu kelime iki iinlt arasinda r>I degisimine ugrar ve
"giiles-/ giiles" seklinde kullanilir. "Giires" isim soylu olarak "giires" fiilinin
soyut ve genel ismidir.

giiven-/ giiven: Eski Tiirkcede "kiiven-" fiil olarak "kiiven¢" de bu fiilin
ismi olarak kullanilmistir. Benzer durum Mukaddimetiil-Edeb'de de var. Eski
Anadolu Tiirk¢esinde bu kelime k>g degisimine ugrayarak "giiven-" ve
"giivencg" sekillerine doniigmiistiir. Osmanlt imlasinda genel olarak "giigen-"
seklinde yazilip "giivenmek" veya "giiyenmek" seklinde teleffuz edilen bu
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fiilin "gliven" isim sekliyle karsilasgilmiyor.!® Oyleyse "giiven" isim olarak
modern Tiirkge déneminin bir Griiniidiir. Bu kelime "giliven-" fiilinin genel ve
soyut ismidir.

inan-/ inan: Eski Tirk¢ede bu fiil "tnan-" fiili ve onun ismi
fonksiyonunda "manc" sekliyle karsilagmaktayiz. Eski Anadolu Tirkcesinde
"inan-" fiili ve "inam" ismi kullanilmaktayd:.!® "Inan" ismi de yukaridaki "giiven"
kelimesi gibi son donemlerin iirtiniidiir. Modern Tiirkgede "inan" ¢ok yaygin bir
kullanig 6zelligi gdstermez, daha ¢ok "inan olsun" ifadesinde yerini almistir.

ozen-/ O0zen: Osmanlicada "6zen-" fiili "bir sey icin zahmet ve aci
¢cekmek"” veya "ugmayi 6grenmekte olan kug yavrusunun yaptigi ugus denemeleri"”
anlamlarinda, "0zen" ismi de bu fiilin genel ve soyut isim kalibt olarak
kullanilirdi. Modern Tiirkgede "6zen-" fiili "bir isi veya bir gorevi yaparken ona
yeterince dikkat ve itina gostermek"”, ve ikinci olarak da "birisi gibi olmaya
caligmak, birisini taklit etmek" gibi iki farkli anlamda kullamlir. Bununla birlikte
bu fiilini birinci anlaminin soyut isim sekli "6zen", ikinci anlaminin soyut isim
sekli de "6zenti"dir. Oyleyse "6zen" ismi "6zen-" fiilinin birinci anlaminin yani
"bir ig icin itina ve ihtimam gosterme" fiilinin isimlesmis sekli olarak "itina"
kelimesiyle esanlamli olarak kullanilir.

sanci-/ sanci: Eski Tiirkge metinlerinde "san¢-" (delmek, kesmek) fiili ve
"sane¢ig” (sanct, kanca) ismiyle karsilasithyoruz. Eski Anadolu Tiirkgesinde
"sang¢-", "sanci-" veya "sanca-"20 (saplamak, kesmek, sancimak) fiilleri kari-
stk kullantlir. Osmanlicada "sanca-" fiili ve "sanci" ismi "agrimak, saplamak”
ve "keskin agr1" anlamlarinda genig bir bigcimde kullanilmistir. Bununla birlikte
modern Tirkgede "sanci-" fiili sadece "keskin bir bigimde agrimak veya acimak”
anlaminda "sanci1” sekli de bu fiilin ismi olarak kullaniimaktadir.

savas-/ savas: Eski Anadolu Tirk¢esi déneminden beri "savag-" fiili
bugiinkii anlaminda "muharebe yapmak, miicadele etmek, doviigmek" olarak,
"savag" sekli de bu fiilin genel ismi olarak kullaniimaktadir.

siva-/ stva: "Siva" ismi Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve erken donem
Osmanli metinlerinde "sivak" seklinde goriiliir. Bu isim sekli kelime sonu
h/k/k>@ fonetik olayi sonucu bugiinkii sekli olan "siva" haline doniismiistiir.
Ayni kelime isim olarak Azericede "suvag" seklindedir.2! Modern Tiirk¢ede
"siva" isim olarak "siva" fiilinin hem soyut ismi hem de bu fiilin sonucu
anlamlarina sahiptir.

18 Bkz. S. Samu (1317/1899). s 1210

19 Bkz. Dilgin (1983), s. 115

20 Onler (1990)

21 Azeri Tiirkgest ornekleri 1¢in bkz. Altayh (1994)
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tat-/ tat: Eski Tiirkce ve Orta Turkge donemine ait eserlerde "tat-" fiilinin
isim sekli "tatig" veya "tatag"dir.22 Bu fiilin ismi bugiin Kirgizcada "tatik" 23
seklindedir. Bununla birlikte bu kelime Bati Tiirk¢esinde Eski Anadolu
Tirkgesinin ilk donemlerinden itibaren kelime sonu g/g/k/k tinsiizlerinin diigmesi
ve /t/ sedasizinin /d/ sedalisina doniigmesi sonucu "dad" halini almistir
(dad<tat<tatig).24 Bugiin bircok Anadolu Tiirkgesi agzinda ve Azeri
Tiirkgesinde "dad" sekli hem fiil hem de bu fiilin ismi olarak kullanilmaktadir.25
Oyleyse "tat" ismi "tat-" fiiliyle Eski Anadolu Tiirkgesi déneminden sonra sesteg
hale gelmistir.

tepki-/ tepki: "Tepki" yeni tiiretilen kelimelerden biri olup isim olarak "bir
cismin veya canlinin kendisine yonelik yapilan bir harekete kargi olusturdugu
tutum ve davranis, aksiilamel" anlaminda, "tepki-" fiili de "bu ismin belirittigi
hareketi meydana getirme" anlaminda kullanilir. "Tepki-" fiil olarak daha ¢ok fizik
ve kimya gibi bilim dallarinda kullanilmaktadir. Giinliik dilde kullanimi oldukga
sinirhdir.

ugras-/ugras: "Ugra-" fiili Eski ve Orta Tiirk¢e donemlerine ait metinlerde
"ogra-/ugra-" sekliyle "birisine ugramak" ve "bir seyi yapmayi tasarlamak"
anlamlarinda kullanilmistir. Bununla birlikte "ugras-" sekline bu ddnem
metinlerinde rastlanmiyor. Eski Anadolu Tirk¢esinde ise "ugras-" fiili
"carpigmak, savagmak" ve "rastlagsmak, kavugmak" anlamlarinda, "ugras" ismi de
"savag, harp" anlaminda kullantlir. Osmanli Tiirkgesinde "ugras-" fiili miicadele
etmek, basarr i¢in kavga etmek v.s.", "ugras-" fiili miicadele etmek, bagar igin
kavga etmek vs.", "ugrag" ismi de bu fiilin soyut ismi durumundadir.26 Buna
gore Modern Tiirkcede kendi fiil tabaniyla eg sesli isim formu olarak "ugrag"
buyiik olciide Eski Anadolu Tiirk¢esi donemindeki "savas-" anlamindan mecazen
bugiinkii anlami olan "miicadele etmek” ve "miicadele” anlamlarini kazanmustir.

vurus-/ vurusg: "Vurug" kelimesinin tiretildigi "vur-" fiili Yeni Tiirkgenin
son donemlerine kadar "ur-" seklindeydi. "Ur-" fiil kékiine ve ondan 1y/ig
mastariyla tiretilen "urtg" Eski Tiirkcenin metinlerinde "savag, miisademe"
anlamlarinda kullanilirken "uris-/urus-" fiil sekline rastlanmiyor. "Urusg-" fiiline

22 Bkz. Arat (1979), s 428, Caferoglu (1993).s. 148
23 Yudahin (1994), 5. 716

24 Zeynep Korkmaz kelime ve ek sonlarindaki g/g/k/k unsuzlerinin dugmesi sonucu kelime ve
hece sonunda tabir bir ikame uzunluk olustugunu ve bunun da Eski Anadolu Turkgest
imlasinda gosterildigini ileri siirer ki bu konu Turkologlar arasinda hala tartigmalidir. Bkz
Korkmaz (1980) Or:entalni, s. 247-269, Brendemoen [1996], ve Turan [1996]

25 »Tat" Anadolu agizlaninda "dat" (Corum), "dad" (Afyon) yekillerinde de kullamhir Bkz
Caferoglu (1994a), s 212, aymi yazar (1994b). s. 162

26

Redhouse'a gore "ugras-" fiilh Osmanlica'da "karsilikli olarak birbirinc ugramak" anlaminda
da kullanilmigtir Kelimenin bu anlami Modern Turkg¢e'de kullanimdan dusmustur Bk
Redhouse (1890), s 256



256 FIKRET TURAN

"savagmak" anlaminda Orta Tiirk¢e donemine ait eserlerde, Divanii Liigati't-
Tiirk'te ve Mukaddimetii'l-Edeb'de rasthyoruz Eski Anadolu Tiirk¢esi metinle-
rinde de "urus-/unig-" fiili "carpigma, savagma", "urus" da bu fiilin soyut ismi
olarak "misademe, carpigsma, savas" anlamlarinda kullanilir. Kelime bagindaki
/vl tiiremesi yuvarlak tnliilerin etkisiyle Osmanlicanin son donemlerinde, biiyiik
bir ihtimalle on dokuzuncu yiizyihn sonlarinda olmustur.?’

yama-/ yama: "Yama-" fiiline Eski Tiirk¢eden baktigimiz sozliik ve
metinlerde rastlanmiyor. Divanii Liigati't-Tiirk'te bu fiil "yama-" olarak, ve fiilin
somut ismi ve sonucu anlaminda "yamag" sekli goriilmektedir. Bu sekiller bugiin
Azeri Turkgesinde "yama-" ve "yamag", Kirgizcada "cama-" ve "camak",
Ozbekge'de ise "yama-" ve "yamak" sekillerindedir.28 "Yamag" isim soylu bir
kelime olarak Eski Anadolu Tiirkcesi'nde yukaridaki 6rnekte oldugu gibi kelime
sonu g/g/k/k diismesi sonucu fiil tabaniyla sestes bir hale gelmistir. "Yama-" fiili
ve "yama" ismi Eski Anadolu Tiirk¢esi'nden sonra sestes hale gelmistir.

yaris-/ yans: Eski ve Orta Tiirkge doncmlerinde "yang" sekline ne fiil
olarak ne de isim olarak rastlantyor. Eski Anadolu Tiirkcesi'nde "yans" isim
olarak "taksim, pay" anlaminda "yaris-" fiili ise bugtinkii anlaminda "miicadele
veya rekabet et-" anlaminda kullanilmaktadir. Daha sonra bu kelime Osmanlica'da
hem isim hem de fiil olarak bugiinkii semantik degerini kazanmistir. Bu kelimenin
fiil seklinin "yar-" fiilinden -g isteslik ekiyle donmusg fiil olarak, isim seklinin de
-18/is/us/iis fiilden isirn {mastar] ekiyle olugtugu ve bu iki seklin boylece farkl
eklerden tiireinis tki ayrt kelime oldugu ileri suriilebilse de bugiin Turkge'de "yar-"
fiil tabaninin "yarig" anlami kalmadigindan kelimeyi "yaris-" tabanindan ele
almak zorundayiz. Bu da bizi bu kelimenin Modern Tiirkge'de hem fiil hem de
istm fonksiyonuna sahip bir sekil oldugu sonucuna gotiiriir.

yasa-/ yasa: Modern Tiirkce'de "yasa-" fiili "yasa haline getirme,
kanunlagtirma" anlamlarinda ¢ok simirh olarak kullanilirken "yasa"” isim sekli
"kanun" kargihigr olarak son dénemlerde genis bir kullanim alani bulmustur. Eski
Tiirkce metinlerde "yasa" ve "yasak" es anlamli kelimeler olarak "kanun" ve "bir
cesit vergi" anlamlarinda” ve "yasa-" fiili de yazitlarda "ydnetme. karar verme"
anlaminda goriilir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde yasa- fiili "diizenlemek,
kararlastirmak” anlaminda "yasak/yasag" da isim olarak "kanun, tore. gorev"
anlamlarinda kullanihir. Osmanlica'da "yasa-" fiili "hazirlamak, diizenlemek" ve
"yonetmek, idare etmek" anlamlarinda kullanilirdi. "Yasa" isim olarak da "kanun,
hiikiim" anlamindadir. Buna goére Osmanlica'da "yasa" isim olarak "yasa-" fiilinin
ikinci anlamt "yonetme" ile sestestir ve bu durum Modern Tiirk¢e'de de ayni
sekilde devam eder.

[

27

19 yuzyilin sonlarinda yayinlanan sozluklerde "ur-/vur-" ve "urug/vurug” beraber gosterilir
ve "v'lIi seklin gunluk konusma dilinde kullamldigr belittthir Bkz Sanmu (1317 /1899),
Redhouse (1890)

28 Ozbekce ornekler su escrde incelenmugtir Waterson (1980)
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b. Sifat fonksiyonunda: Fiilin anlamca doniistiigii nitelikleri bildiren fiil
tabaniyla sestes sifatlardir. Modern Tiirkcede bu tiir sifatlar azdir. Bu kelimeler
sifat fonksiyonunu yiiklenmis haldeyken anlam olarak "niteleme sifatlart”" grubuna
girer.

dik-/ dik: "Dik" kelimesi bir fiil ve sifat olarak Eski Tiirk¢ede daha ¢ok
"tik-" seklinde goriiliir.2% Orta Tiirkgede "tik" ve "dik" sekilleri beraber kullanilir.
"Dik-" Modern Tiirkgede fiil olarak "bir seyi dik hale getirmek, yiikseltmek, dik
sekle koymak, aga¢ veya fidani dik olarak topraga yerlestirmek" ve "igne ve
iplikle iki geyi birbiriyle tutturmak" anlamlarinda "dik" ismi de "yatik halde
olmayan, yercekimi dogrultusunda bulunan sey" anlaminda Eski Anadolu Tiirk-
cesi doneminden beri aym ses degeriyle giiniimiize dek kullanila gelmigtir.30
"Dik" isim soylu olarak "dik-" fiilinin yukarida gosterdigimiz ilk anlaminin sifat
seklidir.

eksi-/eksi: Eski Anadolu Tiirk¢esinde "eksi" sifati "eksi" ve "eski"
sekillerinde goriiliir. Fiil olarak , "eksi-" Osmanlica doneminde "eksi" sifatiyla
sestes olarak bugiinkii sekliyle kullanilird1.3! Tiirkgede "eksi-" sifati "eksi"
fiilinin olusturdugu niteligi belirten bir kelimedir.

eski-/ eski: Eski Tiirkgede "eski" sifat olarak bugiinkii anlamda
kullanilirdi: Eski atifi tegsilip yafi1 boltuf. (Eski adini degistirip yeni oldun.)32
"Eski-" fiili bu donemde nadiren kullanilir. Orta Tiirk¢ce doneminde, Kutadgu
Bilig ve Mukaddimetii'l-Edeb'de "eski" sifati1 kullanilirken fiil olarak "eskir-"
fiiline rastlanir. Bununla birlikte Ibni Miihenna Liigati'nde "eski-" fiili
gosterilmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde "eski" kelimesi hem sifat hem de fiil
olarak kullanimdadir: soni eskiyince MN (18b-6) (Elbisesi eskiyince), eski hirka
GT (79b-3).33 Bu sekil Osmanli Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi'nde aynen devam
eder.

kohne- / kohne: "Kohne" Farsca bir sifat olarak "kullanilamayacak kadar
eskimig" anlaminda kullanilir. Modern Tiirkgede "kohne-" fiili ise "kohnel-" fiil
sekliyle esanlamda "kullanilamayacak kadar eskimek" anlaminda goriiliir. Bu
kelimenin en biiyiik 6zelligi onun yabanci asilli bir sifat olarak Tiirkgede fiil ve
sifat seklinde kullanilmasidir. Bu kelimenin fiil sekli Osmanhicada daha ¢ok
"kohneles-" seklinde goriiliir.

29 Caferoglu [1993]
30" Anadolu Turkgesindeki orekleri igin bkz. Korkmaz (1973)

31 "Eksi" sifat ve fiil olarak Anadolu agizlarinda cesitli ses degismelerine (k>y, k>g ve
metatez) ugrayarak su sekillerde de goriiliir: "eysi” (Ordu), Caferoglu (1994d), s. 319, esgi
(Divrigi), Caferoglu (1994c), s. 231, esgi (Diyarbakir), Erten (1994). s. 155

32

"Eski atifi tegsilip yafi1 boltufi.” (Eski adint degistirip yeni oldun ) Gabain (1974), s 123

33 o eskryince” (Elbisesi eskiyince) Korkmaz (1993); "eskt hurka” GT (779b-3) Ozkan
(1993)
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kuru-/ kuru: Eski ve Orta Tiirkgede "kuru-" fiili "kuri-/kuru” sekilleriyle
kullanilirken onun sifat sekli "kuruk/kurug" (<kuru+k/g) olarak goriiliir. Bu
kelimenin sestes hale gelmesi kelime sonu k/k/g/g>@ fonetik olay: sonucu Eski
Anadolu Tiirkcesinde gergeklesmistir. Bu tarihi leh¢ede "kuri/kuru" hem fiil hem
de sifat olarak kullanilir. Bu kelime on yedinci yiizyildan sonra "kuru” sekliyle
bugiinkii haline geger.34

kiis-/ kiis: "Kiis-" fiili Orta Tiirk¢e ve Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde
bugiinkii anlaminda kullaniliyor. Eski Anadolu Tiirk¢esi'nde bu fiilin isim gekli
"kiisii", sifat sekli de bundan tiiretilmis "kiisiili" olarak goriiliir. Bu kelimenin
sifat sekli Osmanlica'da "kisiilii” ve "kiiskiin"diir. "Kiis" kelimesinin sifat olarak
"kiiskiin" ve "kiisiili" sifatlartyla esanlamh ve "kiis-" fiiliyle sestes olarak
kullanim: oldukga yenidir.

sik-/ sik: "sik" fiili Eski ve Orta Tiirk¢ede bugiinkii Tiirk¢edeki bigcimiyle
"bir seyi basing altina alma, bastirma” anlaminda "sik" sifat1 da gene bugiinkii
anlaminda "aralikli olmayan, sikistirillmig" anlaminda goriiliir. Seleneke sika
sancdim. (Sine-usu Yazit1 D4) (Selengaya sikistirip mizrakladim.) Sik yigaglu
bostanlar ME (145-1) (Sik agagh bahgeler), vb.35 Bu kelime hem fiil hem de sifat
olarak Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanlicada da ayni anlamda kullanilarak
gliniimiize dek gelmistir.

4. Sentaktik Yap Iginde Fiil-isimler

Yukarida gosterilen fiil-isimler serbest birer kelime olarak hem fiil hem de
isim ¢ekimlerine, herhangi bir fiil veya isim gibi,bagimh veya bagimsiz olarak
girebilirler. Bununla birlikte kimi fiiller belirli baz1 kelime gruplar i¢inde birer
kalip olarak ek almadan isimlesmis olarak gérev alirlar. Kelime gruplari iginde de
olsa fiillerin ek almadan isimlegmeleri fiilin bu halinin Tiirk¢enin yapisi iginde de
kullanilarak onun yapisal bir pargasi oldugunu ortaya koyar. Tiirkgede giinliik
kullanimi oldukga sik olan "vur emri", "yat komutu, kalk komutu", "teslim ol
cagrist", "vazgec uyaris1”, "sus pay1" gibi isim tamlamalarinda tamlayanlarin fiil
tabanli olarak "morfolojik isimlesmeye gegcmeden"” sentaktik yolla isimlesmeleri -ki
morfolojik olarak "vurma emri", "kalkma komutu" vb. gibi sekiller beklenirdi-
fiilerin Tiirkcede fiil tabant sekliyle de isimlegsmeye temayiilii oldugunu gosteren
somut Orneklerdir. Yine benzer sekilde "siir¢” kelimesi de isim olarak "siirg-i
lisan" tamlamasinda "siir¢-" fiil tabamyla sestes olarak Farsca izafet yapisi icinde
kullanilir. Bu durum Tiirkgedeki yabanci sentaktik yapilarda bile bu tiir egsesli
kelimelerin kullandigin1 gosterir.

34 On yedinci yiizyilda Tiirkgede meydana gelen ses degismeleri icin bkz. Develi (1995),
Duman (1995), Dankoff (1996)

"Seleneke sika sangdim " (Selenga'ya sikistirip mizrakladim.) Sine-usu Yaziti (D4). Orkun
(1994); "Stk yr1gaglu bostanlar" (Sik agagh bahgeler) ME (145-1), Yiice (1993)

35
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Bazi fiil tabanlarinin bir araya gelerek olusturduklari kombinasyonlar
birlesik kelime yaparlar ve fiilden isim yapim eki almadan isimlesebilirler. Modern
Tiirkgede "med cezir" igin kullamlan "gelgit", "gecici olan, daimi olmayan"
anlaminda kullanilan "gelgec" (gelgec arzular), "aniden vurup kagmak" anlaminda
"vurkag" (vurkag taktigi) gibi birlesik sekiller fiil tabanlarinin birlesik kelime
yapmada da fonksiyonel bir ara¢ oldugunu ortaya koyar.

5. Sonug.

Tiirkgenin yapist icinde var olan fiil tabaniyla sestes isimler ve sifatlar
Tiirkgenin en eski donemlerinden beri hem leksik hem de sentaktik yapilar icinde
ortaya ctkar. Biz, bu kelimelerin, sayisinin az olmasindan dolayi, tamamen
- tesadiif sonucu olustugu ve Tiirk¢enin yapisinda boyle bir olgunun bulunmadig:
gibi agiklamalarin eksik olduguna inamyoruz. Ciinkii bu yapidaki kelimelere,
yazili metinleri elimizde bulunan Eski Tiirkge donemi de dahil, hem tarihi hein de
modern Tiirk lehgelerinde sik stk rastlariz. Modern Tiirk¢e'de kullanim orani
yiksek olan fiil tabaniyla sestes isim ve sifatlarin sayisi otuzun iizerindedir.
Tarihi gelisimlerine baktigimizda Modern Tiirk¢e'deki bu tiir kelimelerin iig
donemde meydana geldigini soyleyebiliriz.

a. "Dik", "go¢", "eski", "sik" ve "yasa" kelimeleri Eski Tiirk¢ede rastlanip
da sinirli ses degismeleriyle bugiine kadar gelerek kullanilan fiil-isimlerdir.

b. "Aci", "agn", "don", "doviis", "eksi", "gerek", "kuru", "sanci",
"savas", "tat", "vurusg", "yama", "yans" kelimeleri biiyiik olciide, ¢esitli ses
olaylar1 sonucu, Eski Anadolu Tiirkgesi ve onun devami olan Osmanli Tiirkgesi
doneminde fiil tabanlanyla es sesli hale gelerek giinimiizdeki sekillerini
kazanmuslardir.

c. "barig", "boya" "etki", "giiven", "inan", "k6hne", "kiis", "6zen",
"sanci", "siva", "tepki" gibi kelimeler de Modern Tiirk¢e doneminde yayginhik
kazanmuslardir.

Yukaridaki 6rneklerden de anlagilacagi gibi Modern Tiirkgedeki fiil-isimler
daha ¢ok Eski Tiirk¢e, Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanl Tiirk¢esi donemlerinde
meydana gelmistir. Bu da, bu tiir kelimelerin varhginin ileri siiriildigii gibi yeni
bir dil olay1 olmadigini, tam tersine bunun Tiirk¢enin tarihi ve yaptsal bir gergegi
oldugunu kanitlar. Buna ek olarak, iki fiil tabaninin bir araya gelerek kelime
gruplar gibi bir sentaktik yap1 i¢inde isimlegmesi bizim tezimizi sentaktik boyut
icinde de destekler. Biz, ortaya koydugumuz biitiin bu 6rnekler ve agiklamalara
dayanarak, Tiirk¢enin farkli yapilarinda ¢ok genis olarak kendini gosteren bu dil
olayinin Tiirkgenin tabii ve yapisal bir 6zelligi olarak degerlendirilmesi ve Tiirkge
gramerde isim ve fiil olarak ayrilan kelime kavramina bir iglincii ara sinifin
eklenmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Fiil tabaniyla sestes isim soylu kelimelerin
olusturacagi bu sinif igin "fiil-isimler", bu siniftaki her bir kelime icin de "fiil-
isim" terimlerinin kullanilmasini teklif ediyoruz.
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